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Jesus In seiner gewaltlosen und geauldigen
Art nachahmen.
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Kurz nachdem Paulus den ersten Brief
geschrieben hatte, bekam er eine Nachricht
tber die Christen in Thessaloniki. Darin
stand, dass die Probleme, die er im ersten
Brief angesprochen hatte, nicht nur wei-
terhin bestanden, sondern sogar schlimmer
geworden waren. Die Verfolgung hatte zuge-
nommen und die Christen in Thessaloniki
blickten mit Verwirrung und Angst auf die
Rickkehr von Jesus.
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Deshalb schickt Paulus diesen kurzen Brief
hinterher. Dieser ist in drei Teilen aufge-
baut und geht auf die drei Probleme dieser
Gemeinde ein. Paulus gibt ihnen Hoffnung
inmitten der anhaltenden Verfolgung
und schafft Klarheit tiber den Tag des
Herrn. SchlieBlich richtet er noch eine
Aufforderung an die Menschen, die untatig
sind und sich weigern, einer normalen Arbeit
nachzugehen. Das Ende dieser einzelnen

Abschnitte ist durch ein abschlieBendes
Gebet gekennzeichnet.
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zeitig, dass ma.’s &z
akzeptiert. Er beendet diese 3 B
und betet, dass Gott durch ihr Leiden no
ihnen eine tiefe Wesensidnderung bewirkt,
sodass sie mit ihrem Leben den Namen von

Jesus verehren.
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Paulus spricht dann einen ganz speziellen
Aspekt zur Riickkehr von Jesus und dem Tag
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uber die Ruckkehr von Jesus gelenrt hatte, —ers
als er bei ihnen in der Stadt war, und gibt hier al..’ls
eine kurze Zusammenfassung. WIS
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Untergang der Welt zy geben. Stattdessen
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11. Teppich aus Ziegenhaar
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1. Das Allerheiligste
2. Bundeslade

3. Vorhang
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5.

6. Das Heiligtum
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lel die evite
ihn durch die Wiiste tragen
konnten. (Exodus 27, 1-8)

4ho A%: D

sch sollten immer
Brote liegen.
(Exodus 25, 23-30)

Das Buch Exodus beschreibt im Detail, wie die Stiftshiitte
und die Gerate hergestellt und angeordnet werden sollen.
Sie war Gottes Heiligtum und seine Wohnung bei den
Israeliten und brachte damit den Bund mit seinem Volk
sichtbar zum Ausdruck. (Exodus 25, 8-9).

Der goldene Leuchter.
Ein Symbol fir den Baum
(e des Lebens mit_ sieben
Leuchter lampen auf sieben

en. (Exodus 25, 31-40)

(GCiliies Bundeslade. Der heiligste Gegenstand
von allen, da die Lade Gottes Gegenwart
symbolisierte. In ihr wurden die
Steintafeln mit den Geboten transportiert.
(Exodus 25, 10-22)
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